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Friday, November 20, 2009 
SESSION TIMETABLE AUDITORIUM 

PRESENTATION / 
SPEAKER 

ABSTRACT CHAIR 

  08:30 am 
to 10:00 
am 

  Registration and 
Reception 

  

Ca
rlo

s C
ei

a 

  09:45 am 
to 10.00 
am 

AUD. 1 Opening Ceremonies   

1 

10
:0

0 
am

 to
 1

1.
00

 a
m

 

AUD. 1 KEYNOTE LECTURE: “CLIL: 
a multilingual approach 
to innovative and 
creative classrooms”, Do 
Coyle (University of 
Aberdeen) 

In this session I shall explore the potential that CLIL 
has for providing learners with innovative and 
creative learning experiences in more than one 
language. Working in the ‘borderless classroom’ 
recent studies carried out by teacher and learner 
researchers will be presented which use the LOCIT 
process as a mediating tool to encourage learners to 
identify their own learning moments as well as 
teachers’ notions of when and how learning takes 
place. The process itself engages learners in meta-
talk which itself is creative and innovative and has 
the potential to lead to reconceptualising language 
learning. 
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:0
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 to
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AUD. 1 KEYNOTE LECTURE: “CLIL 
and EFL side by side", 
Mary Spratt (sponsored 
by CUP and Cambridge 
ESOL) 

Increasingly CLIL is being suggested or adopted in 
schools in Europe as a mode of teaching English. 
Many teachers must wonder what the advantages 
and disadvantages are of taking up CLIL and leaving 
EFL aside. This talk will seek to compare CLIL and EFL 
approaches to the teaching of English, discussing 
their differing aims, methodologies, target language 
and contexts of adoption, as well as reporting on the 
research available that compares the effectiveness of 
the two approaches. The talk aims to provide 
teachers with an impartial overview that will help 
them consider their own position in relation to the 
two approaches. 

 
12:00 am 
to 12:15 
am 

  Coffee Break   

  

3 

12
:1

5 
am

 to
 1

2:
45

 p
m

 

AUD. 1 “Technology in Language 
Learning – Wikis and 
Webquests”, Carolyn E. 
Leslie (British Council) 

In today’s world, computers and the internet play an 
important role in people’s lives, one estimate 
suggesting that in 2007 there were 1.3 billion 
internet users worldwide. Electronic literacy skills are 
a part of life for many in the developed world and 
consequently the use of computers in language 
learning has become a fact of life, with the question 
being asked not ‘should’ but ‘how can the computer 
best be used in language teaching?’ In this paper, a 
brief overview of the history of the use of computers 
in language learning is given and theories of 
language learning, as they relate to computer 
assisted language learning and computer mediated 
communication, are discussed.  Examples of how 
wikis and webquests can be used in the classroom 
will be explored, as will the advantages and 
disadvantages of using these technologies in 
language learning. 
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AUD. 1 “Google Trends: 
Meaningful words. 
Meaningful worlds”, 
David Hardisty (FCSH-
UNL) 

This talk will consider the facility Google Trends. 
Firstly, it will show how it can provide teachers and 
students with up-to-date lexical and sociolinguistic 
information to help make meaningful linguistic 
choices. Secondly, it will indicate how words can be a 
window with which to create meaningful worlds. 
Finally, it will provide a real life example of how 
words chosen within Google can provide meaningful 
real time information on world events such as 
medical (pan/epi)demics, more rapidly than 
traditional statistical information, and speculate on 
how this use may be developed in the pursuit of 
further meaningful words, and worlds. 
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AUD. 2 "Revival and renewal 
in ELT approaches 
to grammar", Nicolas 
Hurst (Faculdade de 
Letras da Universidade 
do Porto) 

Recent years have seen a change in attitudes towards 
the teaching of grammar. The more dramatic 
rejection of overt grammar teaching associated with 
The Bangalore project (Prabhu: 1987) has been 
tempered by an appreciation that grammar may have 
a role to play in the teaching of English that 
incorporates the notions of a learner centred 
approach which is process oriented and goes beyond 
a more traditionalist P.P.P. framework (Harmer: 1996; 
Thornbury: 1999). This session will critically explore 
some of main features of recent developments in this 
field making reference to authors such as Batstone 
(1994) and Cullen (2008). 
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AUD. 2 "Using monolingual and 
parallel corpora to teach 
English in Portugal", Ana 
Frankenberg-Garcia 
(Instituto Superior de 
Línguas e Administração 
/ FCSH-UNL) 

Apart from being employed in the compilation of corpus-
based dictionaries, grammars, and syllabuses, electronic 
corpora can also be utilized directly in the classroom, in an 
approach to language learning which, since the 
pioneering work published in Johns and King (1991), has 
come to be known as data-driven learning. Corpora can be 
particularly useful to both teachers and learners when it 
comes to dealing with language questions not covered by 
dictionaries, grammars and textbooks. By providing access 
to the combined intuitions of numerous native speakers 
together, corpora can place native and non-native 
speaking teachers on equal terms and help learners 
discover language autonomously. Corpora can also be 
harnessed to create specific exercises to address perceived 
weaknesses of individual students and groups of students. 
These exercises can help to close the significant, albeit 
inevitable, gap left by ready-made, published teaching 
materials that have been conceived for a larger, 
anonymous public. This paper will demonstrate how the 
British National Corpus (BNC), a large, monolingual corpus 
of English, and COMPARA, a much smaller, parallel corpus 
of English and Portuguese, can be used to teach English to 
native speakers of Portuguese. In doing so, I hope to show 
that monolingual and parallel corpora have non-
conflicting, complementary roles to play. Examples will be 
given of using the BNC and COMPARA in activities that 
involve language reception, production, correction, and 
testing.  

  1:15 pm to 
2:30 pm 

  Lunch   
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2:
30

 p
m

 to
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:0
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pm
 

AUD. 1 “2nd P.E.E.K. - Second 
Portfolio Experience in 
English Knowledge in 2nd 
Cycle schools in Madeira”, 
Carla Ferreira & Paula 
Freitas (Edu-LE Project, 
Madeira) 

Our presentation will focus on an experiment that is taking 
place in the Autonomous Region of Madeira in 2nd Cycle 
Schools. Considering that the use of Portfolio as an assessment 
tool is compulsory in 1st Cycle ESL classes (all 1st Cycle students 
in Madeira – 1st to 4th grade- have a curricular hour of English 
as Second Language since 2005/2006) it became important to 
articulate its use into the 2nd Cycle. This project is a subproject 
of Edu-LE (Educar – Línguas Estrangeiras) which is a project 
under Direcção Regional de Educação and Secretaria Regional 
de Educação e Cultura guidance.  Edu-LE’s main purposes are to 
guide, assess and evaluate the approaches of teaching a 
Foreign Language in Pre-school and in 1st Cycle; to develop 
pedagogical guidelines to teach an FL in both Pre-school and 
1st Cycle; to promote in-service teacher training; to develop 
and assess the Portfolio’s methodology in 1st and 2nd Cycles 
and to articulate methodologies amongst Cycles. In 2008/2009 
we had 27 teachers and nearly 40 classes (5th and 6th grades) 
using Portfolio as an assessment tool. The Portfolio used is a 
result of a three years experiment and has taken into 
consideration both teachers and students opinions. 2nd PEEK’s 
Portfolio gathers some of the European Language Portfolio 
ideas but focusing on its use has a complete assessment tool for 
both teacher and student. Our goal is to share our perspective 
and the results achieved with our experience, always searching 
for more creative and innovative ways to improve our students’ 
achievements and boost their success. 
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 AUD. 1 “Creatively involving our 

students in the continual 
assessment of our 
teaching”, Raquel da Silva 
(International House, 
Lisbon) 

This paper considers some of the principles and strategies 
supporting teacher evaluation on training courses and how as 
teachers we can continue to build on these strategies in our 
classrooms as well as how we might involve our learners in this 
assessment.  I will draw on my experience as a CELTA trainer 
and show how my beliefs regarding the continual assessment 
of my teaching, have been shaped. 
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AUD. 1 “Intercultural Education 
through Fiction in the EFL 
classroom: a review of 
European projects”, 
Margarida Morgado & 
Olga Gordino (Instituto 
Politécnico de Castelo 
Branco, Escola Superior de 
Educação) 

In a monocultural society or a society that adopts a 
monoculturalist way of thinking reading may be just another 
reminder for minority children that their racial, ethnical, 
religious, social class experiences and cultural heritage are quite 
different from those of the majority of children in their 
classrooms and in society or from that which they experience 
through reading. In multicultural societies or societies that 
adopt a multiculturalist approach, meaningful education has to 
rely on intercultural education for all, majority and minority 
groups and therefore poses interesting questions to teachers on 
how to use fiction for this purpose. Since intercultural 
education is a crosscultural area of Portuguese curricula that is 
often approached by EFL teachers, knowing about other 
experiences in the field facilitates their task. This presentation 
aims at reviewing several European projects, in the area of 
promoting intercultural education through reading fiction 
(from picture books to young adult novels) that may be useful 
for EFL. Projects will be analysed as culturally situated practices 
of international groups of teachers and teacher educators in 
Europe, working from a background of shifting theoretical and 
practical concepts of ‚culture‘, ‚intercultural education‘, and 
‚reading fiction‘ (what to include, how to read, what to do). 
Besides providing information on EFL resources that integrate 
literature and intercultural education, this presentation will also 
present a critical appreciation of the cultural perspectives 
adopted by each project. 
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AUD. 2 “Creativity as a Language 
Tool: Creative Attitudes 
and Practices in English 
Language Teaching and 
Learning for Tourism 
Purposes”, Ana Gonçalves 
(Escola Superior de 
Hotelaria e Turismo do 
Estoril) 

This presentation will address the concept of creativity, 
nowadays used as a buzzword across many different areas, and 
how it should be applied to teaching-and-learning English for 
Specific Purposes (ESP).  The aim of this paper is to provide 
some insight on creative attitudes, practices and exercises that 
can be adopted in teaching-and-learning EFL within the 
tourism and hospitality contexts. As such, it will look into TEFL 
at Estoril Higher Institute for Tourism and Hotel Studies (ESHTE), 
a state polytechnic higher education institution in Portugal. 
Whereas the English subject in many Portuguese higher 
education tourism courses is only subject-specific, at ESHTE it is 
also job-specific and function-centred, being oriented towards 
students' needs and requirements to perform in different jobs 
within the tourism sector, which increases the challenges of 
teaching and learning a foreign language. Therefore, students 
should learn both general and ESP, together with content-
based knowledge about the tourism industry, at the same time 
that they should distinguish how to perform in specific formal 
and informal contexts with tourists from different cultures, 
catering for distinctive and memorable tourist experiences.  The 
main idea underlined in this presentation is that the 'creative 
turn' should be adopted by language teachers and students 
alike, and materialised in their attitudes and practices. 
Creativity is, indeed, a tool that can help students learn a 
foreign language in a more innovative and attractive way and 
that can be transformed into distinctive personal and 
professional assets, making students better prepared to face 
change and challenges in their future professional life. 
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AUD. 2 “Innovate to Assess: The 
need to update current 
Portuguese in-service EFL 
teaching assessment 
tools”, Paula Rama 
(Colégio Moderno) 

This presentation will focus on the need for specific EFL 
teaching assessment tools in the light of the new teacher 
assessment trends in Portugal and their importance for current 
teaching practice. It will highlight the value of using valid and 
reliable assessment tools for motivation and professional 
development and to promote collaborative work in schools, 
thereby having a positive impact on both learners and teachers. 
At a time when teacher assessment is a reality in Portuguese 
schools, this paper intends to show why it is necessary to 
provide EFL teachers with special assessment tools that focus 
on their specific needs. It will provide evidence of how a quality 
assessment model cannot rely exclusively on one tool and how 
important it is that stakeholders are asked to step in 
throughout the different stages of the process. Examples of 
tools to collect information on EFL teacher performance will be 
presented and explained. An overall view of current 
international assessment trends will also be given to justify 
some of the tools proposed and to show the path being taken 
by the EU through the Common European Principles for Teacher 
Competences and Qualifications.  

  4:00 
pm to 
4:30 
pm 

  Coffee Break   
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AUD. 1 “Oral Tests in Secondary 
Education: an 
experimental project”, 
Vera Tavares (GAVE) 

The backwash effect of written examinations only in the 
teaching/learning of foreign languages in Portugal has been a 
concern for GAVE (Gabinete de Avaliação Educacional do 
Ministério da Educação). The general aim of assessing oral 
communication gave rise to this project in 2004/2005 in order 
to provide teachers with training to assess Speaking in reliable 
conditions. It focuses mainly on the understanding and use of 
standardised scripts and levels of reference, and the observance 
of standardised procedures. We have used the CEF as a 
theoretical framework and intend to present a format that suits 
the context of Portuguese secondary education. The 
experimental application of tests with the cooperation of 
teachers throughout the country and the positive results 
obtained so far continue to guide us in the development of this 
project. 
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AUD. 1 “The Bold, but not so 
Beautiful”, Cristina 
Chabert (Escola 
Secundária Manuel 
Cargaleiro) 

In the last decade, with a dare similar to that of our ancestors 
who set out to find a world they had little or no idea of and for 
which they were little prepared, the teachers’ assessment of 
their students in Portugal appropriated concepts like that of 
“creativity”, without them feeling much disconcerted by the 
fact that the concept has never been clarified; that a discussion 
on creative teaching should necessarily have preceded any 
attempt at assessing and/or measuring students’ creativity; or 
whether the Portuguese curricula favor, or at least don’t 
castrate the development of students’ creativity. The objective 
of this presentation is therefore to contribute, from a practical 
perspective, to the discussion on: the very concept of creativity, 
and whether it can indeed be objectively assessed/measured; 
creativity and the Portuguese curricula; creative vs uncreative 
teaching. 
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AUD. 1 “Learning and 
performance 
management for 
teachers”, Julie Tice 
(British Council) 

In this session I will present the key features and underlying 
rationale of the new 'Learning and performance management 
system' for teachers in place in British Council teaching centres. 
Based on the principles of the learning organisation, the system 
encourages teachers to identify and pursue learning goals in 
line with organisational objectives as well as personal 
development needs. ‘Learning’ is positioned as the outcome 
that best ensures professional growth and development of 
teachers and quality teaching in the classroom. 

15 

6:00 
pm to 
6:30 
pm 

AUD. 1 Summing up day 1   

 

Each presentation (except keynote lectures) takes up to 20 minutes and is followed by a 10 minutes debate 

The Venue takes place at “BLOCO B” (Main Tower): AUDITÓRIO 1 is on the 1st floor; AUDITÓRIO 2 is on the 3rd floor 

The coffee break will be served at the bar next to Main Tower (also known as the “tenda”) (esplanada). 

A display of a couple of bookshops will be shown at the entrance of Auditório 1



Saturday, November 21, 2009 
Session Timetable Auditorium Presentation / Speaker Abstract Chair 
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AUD. 1 KEYNOTE LECTURE: 

“Creativity and 
Intercultural Justice: Air 
and Fire in English 
Language Education”, 
Alison Phipps 
(University of Glasgow) 

The word creativity in English usually evokes 
colour, texture, weave, wonder. It suggests an 
expression – in a variety of media – which is 
lively and perhaps also unruly, even wild. 
Increasing the idea of ‘creativity’ is becoming 
the focus of work to design and develop 
educational curricula, and especially to respond 
to the lovely, lively and often unruly aspects of 
intercultural language pedagogy. In this paper 
Alison Phipps will consider the relationship 
between creativity and intercultural justice and 
will do so using the creative potential of the 
metaphors of air and fire. The paper will draw on 
extension experience and creative practice in 
the field of modern language and English 
language pedagogy and intercultural studies, as 
well as on her work in poetry and image. An

a 
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AUD. 1 “Engaging Secondary 
EFL students’ creativity 
in language learning 
through cultural 
resources”, Sheila 
Brannigan (British 
Council, Lisbon) 

The paper will discuss the benefits of enabling 
Secondary students of English as a Foreign 
Language to work with creative, cultural 
resources, in this case film, to engage them 
directly in language learning. Based on 
classroom practice using a Task Based Learning 
model, the film X-Men will be examined as a 
popular culture resource to use as a springboard 
for students to ‘notice’ language, discuss social 
issues and think creatively. This paper proposes 
that cultural resources like film, poetry, music 
and visual art can be essential tools to aid 
recall/accessing of language by engaging 
students’ creativity. 
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AUD. 2 “Using Corpora in the 
Classroom”, Ana Cristina 
Marques Morgado 
(Externato Padre 
António Vieira) 

Theories of language learning have changed a 
lot over the past years, causing teaching 
approaches and methods to change, too. 
Corpora are large collections of either spoken or 
written language from very different sources, 
which can provide useful data for language 
learning materials.  This paper shows how 
teachers can use corpora in the classroom to 
expose learners to authentic language in usage. 
As a result, they will create different learning 
opportunities, where language comes in chunks, 
lexis and grammar make sense together and 
students learn to cope with unknown language 
structures. Teachers can choose the best way to 
do it, according to their specific teaching context 
and every time they feel it will improve their 
language skills and help them becoming more 
autonomous. 
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AUD. 2 “My (Un)Common 
Framework of 
Reference: Learning, 
Teaching and 
Assessment…”, 
Henrique Rosa Lopes 
(Escola EB 2,3 
Albarraque) 

This Paper outlines present and future 
challenges in assessing students’ learning and 
teachers’ teaching regarding assessment 
procedures. In prospective terms, within the 
scope of English in the 3rd Cycle, it encourages 
an innovative dynamic centered on the creation 
of specific learning cycles for each 
communicative skill, and proposes a task-based 
model with clear assessment stages. This 
assessment process, supported by continuous 
feedback, can scaffold the learner to achieve 
better learning results by comparing current and 
target performances, thus closing the gap 
between what they can do today and will be 
able to do tomorrow. 
The communicative paradigm of the Portuguese 
3rd Cycle English syllabus does not fit well with 
the measurement of foreign language learning 
through the repetitive and exclusive use of the 
same somewhat blunt assessment instrument – 
the two written tests fixation – which can lead 
teachers to inappropriate decision-taking in 
respect of the different communicative skills. 
Both the spacing of the learning cycles and the 
instruments of evidence collection stem from a 
determination that the validity and reliability of 
any learning and teaching process derive from 
transparency in the definition of clear 
descriptors for each stage of the process. In this 
sense, to envisage learning and teaching 
assisted by alternative, more authentic, more 
reflexive, regulatory and continuous types of 
assessment demands a diversification of 
assessment instruments that will make it easier 
for the teacher to make the right informed 
choices not only about the quality of each 
student’s learning but also about the strategic 
flexibility and differentiation that is demanded 
by innovative curriculum management. 

 

12:00 am 
to 1:30 pm AUD. 2 Assembleia Geral da RECLES / RECLES meeting for members only 

  
12:00 am 
to 12:30 

pm 

  
Coffee Break 
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AUD. 1 “Towards Interactive 
Classrooms and 
Learners” (Ana Cláudia 
Cohen Coelho - Escola 
Secundária de 
Alcanena) 

In an age when information and communication 
technology skills are so critical, and resource 
sharing, content development and learning are 
done digitally, asynchronously, and at a distance, it 
is unlikely that student learning will continue to be 
based solely on print textbooks and face-to-face 
classes. An EFL teacher today has to face a constant 
challenge. More and more young people display 
behavioural and learning difficulties and lack of 
motivation. The convergence of Online and Face-
To-Face Education offers the advantage of 
personalization, allowing individualized attention 
and support when students need it. It provides the 
best educational opportunities to all students, as 
Web tools can add motivation, excitement, 
interaction and collaboration with the outside 
world to the classroom. From text to audio, image 
and video, internet resources and exercise creators, 
everything that helps students to grab their 
attention should be available in classrooms, thus 
shifting from print textbooks to interactive 
textbooks, from lecture-to student-centered 
instruction, in which students become active and 
interactive learners. 

Da
vi

d 
H

ar
di

st
y 

21 

1:
00

 p
m

 to
 1

:3
0 

pm
 

AUD. 1 “Teaching English as a 
Second Language in 
Second Life”, Angelina 
Macedo (Escola Básica 
dos 2º e 3º Ciclos de 
Gualdim Pais – Tomar) 

The constant evolution of technology, Web 2.0 and 
three dimensional (3D) virtual worlds like Second 
Life offer educators opportunities to implement 
student-centred learning activities and provide 
opportunities for language learners, in particular, 
to practise and develop real life communication 
skills by interacting not only with the content but 
also with native speakers around the world. 
Several educational institutions have their own 
islands in-world and teachers are able to integrate 
language acquisition and practice in Second Life 
using varied available tools like debate organizers, 
content creation tools, chat enhancers, for 
example, with other online and offline educational 
tools (3D>2D / 2D>3D tools) to enhance an 
immersive and immediate communication into a 
structured process that can be a real life 
simulation. Second Life offers teachers the 
possibility of designing activities that allow self 
paced learning and self study or  promote 
cooperative learning using project-based teaching, 
virtual labs, role-play, problem-based learning, 
simulation games, problem-based learning, team-
teaching, debates and consensus building, game-
based, treasure hunt and virtual quests, hands-on 
workshops. Some examples of these tools and 
activities are presented as well as their impact on 
the learners’ building of knowledge. 

  1:30 pm to 
2:30 pm 

Lunch 



22 

2:30 pm to 3:00 
pm 

AUD. 1 “Reading literary texts and 
creativity: an approach to 
the development of ICC”, 
Ana Paula Borralho de 
Gouveia Barrocas (Colégio 
Valsassina) 

This project work deals with the intercultural 
element in teaching English as a foreign language. 
It is the purpose of this investigation to promote 
the development of the intercultural 
communicative competence in teaching/learning 
English by using the literary text. The research 
carried out involved secondary school students 
from a private school in Lisbon. The literary texts 
used in class for reading and discussion were 
Ishiguro’s story, “A Family Supper” as well as “The 
Hand that Feeds Me” by Michael Z. Lewin. Another 
purpose of this investigation was to stimulate 
creative reading response utterances in the form of 
collaborative written production. The students 
used approaches inspired in creative writing 
techniques. The data collected and analysed were 
the written texts produced collaboratively by the 
students. 
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3:00 pm to 3:30 
pm 

AUD. 1 “The Passion (for Creativity): 
Just what do we expect in 
ELT/ELL?”, María del Carmen 
Arau Ribeiro (Instituto 
Politécnico da Guarda, 
Escola Superior de 
Tecnologia e Gestão) 

Those of us who attend conferences on these topics 
really do care and make a point of contributing to a 
learning environment that maximizes the students’ 
potential at all times. Nevretheless, and taking as 
jumping-off point some frontline thinking on 
creativity and education by Sir Ken Robinson as 
well as more classic principles such as those of 
David Perkins on perception in thinking, and 
Edward de Bono in Pedagogy and Behavioral 
Psychology, especially lateral thinking and the 
Cognitive Research Trust (CoRT), this paper will 
examine the degree of creativity actually present in 
the English Language classroom, on the part of 
both the teachers and the students.   Looking 
further into the necessary conditions for creative 
production, the relevance of linking the steps of 
connection and correlation, working toward the 
objective of integration, will also be considered. In 
this particular case study of a Technical English 
class for Pharmacy Technicians at the Guarda 
School of Health over three years, manifestations of 
creativity will be studied in conjunction with the 
students’ perceptions of the creative environment. 

24 

2:30 pm to 3:00 
pm 

AUD. 2 “Authentic listening tools”, 
Paula de Nagy 
(International House, 
Lisbon) 

This paper examines the reliance of the recorded 
text in the English Language classroom to both test 
and develop learners' listening skills and suggests 
that 'live listening' might be a more realistic way of 
stretching learners and helping them improve. 
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3:00 pm to 3:30 
pm 

AUD. 2 “Telling the pictures: 
creating meaning around 
the illustrations in picture 
books”, Sandie Mourão 
(Universidade de Aveiro) 

In pre-school and primary English classes 
storytelling is common practice, in particular using 
picture books.  However, many practitioners are not 
aware of the multiple ways words and illustrations 
inter-animate to produce a narrative, and how this 
can effect meaning making. My talk will describe 
some of the typologies of the word / picture 
relationship arguing that they are both texts to be 
read and discussed.  I will share some empirical 
data obtained in pre-school English classrooms in 
Portugal, where the visual text  has  promoted 
language use and helped children create meaning 
in English. I will summarise with my thoughts on 
the possible implications for our classroom practice.  

26 

3:30 pm to 4:00 
pm 

AUD. 1 “Using ICT to Foster 
Pedagogical Innovation in 
English Language 
Teaching”, María Luisa 
Pérez Cañado (University of 
Jaén, Spain) 

This paper illustrates how ICT has been effectively 
integrated in English language teaching at a tertiary 
level in Spain. After framing the topic against the 
backdrop of the European Higher Education Area (EHEA) 
and the European Credit Transfer System (ECTS), the 
paper goes on to describe how five extremely recent 
pedagogical innovation projects have allowed the use of 
Computer-Assisted Language Learning (CALL), Data-
Driven Learning (DDL), telecollaboration, podcasting, 
computer-mediated communication (CMC), or virtual 
learning environments to improve the grammatical, 
lexical, writing, and reading skills of Spanish pre-service 
English teachers. The development of these 
governmentally-financed projects has equally favoured 
the incorporation of some of the latest trends in 
language teaching, including Cooperative Learning, the 
Lexical Approach, Blended Learning, Multiple 
Intelligence Theory and Neurolinguistic Programming, 
Task-based and Project-oriented Learning, and the all-
important Lifelong Learning (LLL). The way in which 
these approaches have been implemented shall be 
practically outlined in another major section of the talk. 
Since the projects have been accompanied by quasi-
experimental quantitative and qualitative studies, 
empirical evidence will be furnished on the effectiveness 
of ICT in language teaching and on the types of attitudes 
its use is generating in the participating student body. 
The important consequences these projects have had 
internationally will be broached in the final section of 
the paper. Among their significant spin-offs, two will be 
highlighted: the recent concession of the national 
research project ADELEEES (Adaptación de la Enseñanza 
de Lenguas al EEES) and the creation of the research 
group ESECS (English Studies in the European Credit 
System), both of which are promoting cutting-edge 
research into the methodological innovation spurred on 
by the EHEA, together with the creation of a thematic 
network on the topic across Europe. 
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Each presentation (except keynote lectures) takes up to 20 minutes and is followed by a 10 minutes debate 

The Venue takes place at “BLOCO B” (Main Tower): AUDITÓRIO 1 is on the 1st floor; AUDITÓRIO 2 is on the 3rd floor 

The coffee break will be served at the bar next to Main Tower (also known as the “tenda”) (esplanada). 

A display of a couple of bookshops will be shown at the entrance of Auditório 1. 

 

 

   

 


